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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1990-1991

23 MAI 1991

Proposition de loi modifiant les limites
entre les communes de Braives et de
Villers-le-Bouillet

(Déposée par M. Mouton)

DEVELOPPEMENTS

. ——

Depuis la loi du 30 décembre 1975 portant ratifica-
tion d’arrétés royaux pris en exécution de la loi du
23 juillet 1971 concernant la fusion des communes et
la modification de leurs limites, nombre de commu-
nes fusionnées ont demandé des rectifications a leurs
limites communales.

Par ailleurs, par circulaire du 15 avril 1976, publiée
au Moniteur belge du 24 avril 1976, il a été créé, dans
chaque province, une commission chargée d’exami-
ner ces demandes de rectifications.

Ces instructions administratives précisaient que les
demandes ou propositions de modifications de limi-
tes:

— devaient pouvoir étre réalisées sur base de la loi
du 23 juillet 1971;

— avaient pour but de remédier aux défauts de
détail inévitables résultant de 'opération de fusion;

— devaient apporter les corrections nécessaires
qui n’avaient pu étre réalisées lors de cette opération
de fusion;
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1990-1991

23 MEI 1991

Voorstel van wet tot wijziging van de
gemeentegrenzen tussen Braives en
Viliers-le-Bouillet

(Ingediend door de heer Mouton)

TOELICHTING

Sinds de wet van 30 december 1975 houdende
bekrachtiging van koninklijke besluiten genomen ter
uitvoering van de wet van 23 juli 1971 betreffende de
samenvoeging van gemeenten en de wijziging van
hun grenzen, hebben talrijke gemeenten aanvragen
tot grenscorrecties ingediend.

Een circulaire van 15 april 1976, verschenen in het
Belgisch Staatsblad van 24 april 1976, betrof de
oprichting van provinciale commissies die tot taak
hebben de gevraagde wijzigingen te onderzoeken.

Deze administratieve richtlijnen bepalen dat de
aanvragen of voorstellen tot grenscorrecties:

— moeten worden doorgevoerd op grond van de
wet van 23 juli 1971,

— tot doel hebben de onvermijdelijke detailge-
breken te verhelpen die door de fusieverrichting zijn
ontstaan,

— de correcties moeten aanbrengen die bij deze
fusieverrichting niet konden worden doorgevoerd,
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— et ne pouvaient deés lors concerner que la desti-
nation d’un ensemble de maisons, d’une partie de ter-
ritoire, d’un ouvrage d’art, d’une voie de communica-
tion ... sans pour autant remettre en question les
fusions.

A ce propos, d’une part, les conseils communaux
de Braives et de Villers-le-Bouillet ont marqué leur
accord sur un échange de trongons de voie de commu-
nication, respectivement en date du 7 décembre 1981
et du 28 décembre 1981 et, plus recemment, en date du
7 décembre 1990 et du 11 décembre 1990; d’autre
part, la commission provinciale a également rendu un
avis favorable a cet échange.

Il s’agit en fait d’une zone non habitée d’une super-
ficie totale d’environ cinq hectares:

— d’une part, la voirie reliant Fumal 2 Warnant-
Dreye (au kilometre 9), ainsi que la parcelle située au
sud de cette voirie, appartenant au territoire de Vil-
lers-le-Bouillet, seraient distraites de ce territoire
pour étre incorporées au territoire de Braives;

— d’autre part, la voirie reliant Vieux-Waleffe a la
route Huy-Hannut (au kilométre 12), ainsi qu’une
bande de terrain de cent métres de profondeur située
de chaque coté de ce trongon, appartenant au terri-
toire de Braives, seraient distraites de ce territoire
pour étre incorporées au territoire de Villers-le-
Bouillet.

Odutre le fait que la rectification proposée aurait
I'immense avantage de faire incomber Pentretien de
ces voiries a ceux qui en ont effectivement ’'usage, on
peut également invoquer les motifs que ces deux tron-
¢ons se trouvent en zone agricole, qu’ils sont de lon-
gueur et de largeur sensiblement identiques, qu’ils
sont dans un état d’entretien et de dégradation identi-
ques et qu’ils ne sont bordés par aucune habitation.

Le but de la présente proposition de loi est donc de
réaliser ’échange de ces portions de territoires entre
les deux communes.

H. MOUTON.

PROPOSITION DE LOI

Article unique

Le trongon de voirie, desservant le village de Vieux-
Waleffe (Villers-le-Bouillet), sur une longueur
d’environ trois cents métres, depuis la route Huy-

— en bijgevolg enkel kunnen slaan op de bestem-
ming van een groep huizen, van een deel van het
grondgebied, van een kunstwerk, van verbin-
dingswegen ... zonder nochtans bepaalde fusies onge-
daan te maken.

Op basis daarvan hebben de gemeenteraden van
Braives en Villers-le-Bouillet, op 7 en 28 december
1981 en onlangs nog op 7 en 11 december 1990, een
akkoord gesloten over het ruilen van gedeelten van
een verbindingsweg; de provinciale commissie heeft
over die ruil een gunstig advies uitgebracht.

Het is een onbewoond gebied dat een totale opper-
vlakte van ongeveer vijf hectaren heeft:

— enerzijds worden de verbindingsweg tussen
Fumal en Warnant-Dreye (bij kilometer 9) en het per-
ceel ten zuiden van deze weg, die tot het grondgebied
van Villers-le-Bouillet behoren, van dit grondgebied
afgescheiden en bij het grondgebied van Braives
gevoegd;

— anderzijds worden de verbindingsweg tussen
Vieux-Waleffe en de weg Hoei-Hannuit (bij kilome-
ter 12) en een 100 meter diepe strook grond aan beide
kanten van deze weg, die tot het grondgebied Braives
behoren, van dit grondgebied afgescheiden en bij het
grondgebied Villers-le-Bouillet gevoegd.

Door de voorgestelde correctie zou het onderhoud
van deze wegen ten laste gelegd worden van degenen
die er ook feitelijk gebruik van maken. Beide weg-
vakken zijn bovendien in een landbouwzone gelegen,
ze hebben nagenoeg dezelfde afmetingen in de lengte
en in de breedte, ze zijn op het stuk van onderhoud en
beschadiging in identieke toestand en er staan geen
woningen langs.

Deze wet heeft tot doel de ruil van die gedeelten
grondgebied tussen beide gemeenten tot stand te
brengen.
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VOORSTEL VAN WET

Enig artikel

Van de gemeente Braives worden afgescheiden en
bij de gemeente Villers-le-Bouillet gevoegd het weg-
gedeelte dat het dorp Vieux-Waleffe (Villers-le-



Hannut (N.23), entre les kilométres 12 et 13 jusqu’ala
limite actuelle de Vieux-Waleffe, ainsi qu’une bande
de terrain de 100 m de profondeur bordant chaque
cote de ce trongon, sont transférés de la commune de
Braives a la commune de Villers-le-Bouillet.

Le trongon de voirie — chemin n® 3 de I’atlas des
chemins vicinaux de Fumal, dit chemin du G.C. n°2
—, sur une longueur d’environ trois cents métres par-
tant de la méme route Huy-Hannut (N. 23), a
I’endroit dit «Source de la Bonne Fontaine », jusqu’a
la limite actuelle du hameau de Foncourt a Fumal,
ainsi que la parcelle de I’ancienne commune de War-
nant-Dreye faisant ’angle de la route vers Fumal avec
la route Huy-Hannut (N. 23) et qu’une parcelle de
cent metres de profondeur le long de la route vers
Fumal, sont transférés de la commune de Villers-le-
Bouillet a la commune de Braives.

H. MOUTON.
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Bouillet) bedient, over een lengte van ongeveer drie-
honderd meter, vanaf de weg Hoei-Hannuit (N. 23),
tussen kilometer 12 en kilometer 13, tot de huidige
grens van Vieux-Waleffe, alsmede een honderd meter
diepe strook grond aan beide kanten van die weg.

Van de gemeente Villers-le-Bouillet worden afge-
scheiden en bij de gemeente Braives gevoegd het weg-
gedeelte — weg nr. 3 van de atlas der gemeentewegen
van Fumal, «chemin du G.C. n° 2» genaamd, over
een lengte van ongeveer drichonderd meter, vanaf de-
zelfde weg Hoei-Hannuit (N. 23), op de plaats die
«Source de la Bonne Fontaine » wordt genoemd, tot
de huidige grens van het gehucht Foncourt in Fumal,
alsmede het perceel van de oude gemeente Warnant-
Dreye, dat een hoek vormt tussen de weg naar Fumal
en de weg Hoei-Hannuit (N. 23), en een honderd
meter diep perceel langs de weg naar Fumal.

44.226 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



